American Polywater’s

BonDui

™

Conduit Adhesive

Um selante de alta resisténcia para a conexao de polietileno,
PVC, fibra de vidro, metais e compostos

BonDuit" Conduit Adhesive Emenda Polietileno a:

Juncoes de PVC

Abdébadas de concreto

Juncoes de transicao

Dutos de superficie

Metais em curva, joelhos

Fibra de vidro e conexdoes compostas
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BonDuit" Conduit Adhesive Faz Conexdes Resistentes e de Longa Duracao

Bonduit™ Adhesive garante conexdes a prova de agua e ar. As conexdes sao de longa
duracao com forca de tensédo dentro de uma hora. As conexdes sdo resistentes a
movimentos e vibragoes.



BonDuit" Conduit Adhesive é de Facil Uso e Econdmico

BonDuit™ Adhesive nao requer treinamento e pouco trabalho.

O tempo total para a

tarefa € de 5 minutos. Um kit pratico contem todos os materiais para fazer a conexéo.
BonDuit™ garante uma solucao a baixo custo comparado a métodos alternativos.

Aplicacao por Kit

Tamanho do duto C(;)mprimepto Prof.undidaide Aplicqgées por

a conexao de insercao kit BT
1-4 polegadas 2 polegadas 1 polegadas 30 -40
1-2 polegadas 2 polegadas 1 polegadas 25-35
2 polegadas 3 polegadas 1-12 polegadas 20-30
2-2 polegadas 3 polegadas 1-2 polegadas 15-25
3 polegadas 4 polegadas 2 polegadas 12-18
4 polegadas 6 polegadas 3 polegadas 8-12
6 polegadas 6 polegadas 3 polegadas 3-6

BonDuit" Conduit Adhesive Kit Informacao de Embarque

Part # Description
Kit contem 2 cartuchos com adesivos, 8 bicos para mistura, uma
BT-KITG tira de lixa, 8 lencos de limpeza TR-1 e uma ferramenta
descartavel.
Kit contem 2 cartuchos com adesivos, 8 bicos para mistura, 1 tira
BT-KIT de lixa e 8 lencgos de limpeza.TR-1 (ferramentas descartaveis nao
incluidas).
Embalagem maior contem 12 cartuchos com adesivos, 48 bicos
BT-KITB6G para mistura, 6 tiras de pano abrasivo, 48 lencos de limpeza TR-1
e uma ferramenta descartavel.
Embalagem maior contem 12 cartuchos com adesivos, 48 bicos
BT-KITB6 para mistura, 6 tiras de pano abrasivo e 48 lencos de limpeza TR-
1. (Ferramenta descartavel ndo incluida).
BT-TOOL 1 Ferramenta descartavel
BT-10NOZZLE 10 Bicos para mistura
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AVISO IMPORTANTE: Aviso importante: as declaracées aqui contidas foram afirmadas em boa fé e

baseadas em testes e observagoes os quais acreditamos serem confiaveis. Nao obstantes nao se

?arante a abrangéncia e a precisao da informagao. Antes do seu emprego, o consumidor final deve fazer -

odas as avaliagoes que se fizerem necessarias para determinar se o produto € compativel com o uso ao American

qual se destina. O consumidor assume todos os riscos e responsabilidades com relagao ao seu uso.
As declaragdes aqui contidas sdo feitas em lugar de total garantia, seja expressa ou implicita incluindo,

®
mas nao limitando as garantias implicitas de comercialidade e habilidade para qualquer Rrgp_c’)sno L 55082
part_lcularr a empresa Se recusa expressamente através do presente de ditas garantias. A Unica obrigacao Corporation U.S.A

aceita pela American Polywater Corporation sera a de substituir a quantidade do produto depois de
comprovado o seu defeitd. Com a excecdo da substituicdo do produto, a American Polywater ndo
assumira a responsabilidade de perda, lesao de danos, sejam diretos e indiretos, que surjam do uso ou de

nao haver usado devidamente os produtos sem consideragao alguma a teoria juridica que se possa i -mai - - -
acertar. Tampouco é possivel alterar o anteriormente citado mediante um acordo escrito dos responsaveis intl@polywater.com (e-mail) 1-651-430-2270

pela American Polywater Corporation
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